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68. on veendunud, et selleks, et kdnesolev vahend oleks rahvusvaheliselt vastuvoetav, tuleks selles arvesse
votta parimaid olemasolevaid tehnikaid ja see peaks olema soodne kolmandatele riikidele, eelkdige
arengumaadele;

69. votab omaks, et koiki konkurentsi vastu vihe kaitstud sektoreid hdlmavaid siduvaid rahvusvahelisi vord-
lusniitajaid ja kohustusi tuleb eelistada piirimaksude voimalikule kohandamisele, et korvata moonutusi kau-
banduspartnerite seas;

70. teeb presidendile iilesandeks edastada kaesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning liikmesriikide
valitsustele ja parlamentidele.

Rahvusvahelised finantsaruandlusstandardid ja Rahvusvaheliste Raamatupidamiss-
tandardite Noukogu juhtimine

P6_TA(2008)0183

Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2008. aasta resolutsioon rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite
(IFRS) ja Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite N&ukogu (IASB) juhtimise kohta
(2006/2248(INT))

(2009/C 259 E[17)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta maarust (EU) nr 1606/2002 rahvus-
vaheliste raamatupidamisstandardite kohaldamise kohta (1);

— vottes arvesse oma 4. juuli 2006. aasta resolutsiooni aritthingudiguse hiljutiste arengute ja véljavaadete
kohta (2);

— vdttes arvesse komisjoni esimest aruannet Euroopa véirtpaberikomiteele (ESC) ja Euroopa Parlamendile
rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite (IFRS) ja kolmandate riikide tildtunnustatud raamatupidamis-
pohimdtete (GAAP) ldhendamise kohta;

— vottes arvesse komisjoni teenistuste 2007. aasta juuli toodokumenti IASB (Rahvsuvaheliste Raamatupi-
damisstandardite Noukogu) ja IASCFi (Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Komitee Sihtasutus)
juhtimises toimunud arengute kohta;

— vottes arvesse ndukogu 10. juuli 2007. aasta jireldusi IASB juhtimise ja rahastamise kohta ning 11. juuli
2006. aasta jdreldusi IASB rahastamise kohta;

— vottes arvesse Euroopa Keskpanga (EKP) 19. detsembri 2006. aasta raportit pealkirjaga ,Raamatupida-
misstandardite hindamine finantsstabiilsuse perspektiivist”;

— vdttes arvesse Euroopa finantsaruandluse nduanderithma (EFRAG) kirja IASBle viikestele ja keskmise suu-
rusega ettevitjatele mdeldud rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite (VKEdele mdeldud IFRS) avali-
kustatud projekti kohta;

— vottes arvesse 3. oktoobri 2007. aasta kirju, mille parlamendi majandus- ja rahanduskomisjoni esimees
on pdrast Ameerika Uhendriikide vddrtpaberi- ja borsikomisjoniga (SEC) konsulteerimist saatnud komis-
jonile ja USA Kongressi vastavate komisjonide esimeestele;

() EUTL 243, 11.9.2002, Ik .
(?) ELT C 303 E, 13.12.2006, 1k 114.
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— vottes arvesse komisjoni, Jaapani finantsteenuste agentuuri, Vadrtpaberite Jarelevalve Rahvusvahelise Or-
ganisatsiooni (I0OSCO) ning SECi 7. novembri 2007. aasta avaldust IASCFi juhtimise tugevdamise kohta;

— vottes arvesse SECi 21. detsembri 2007. aasta otsust rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite kohta vi-
lismaiste emitentide jaoks;

— vottes arvesse ndukogu 25. juuli 1978. aasta neljandat direktiivi 78/660/EMU, mis pdhineb asutamisle-
pingu artikli 54 16ike 3 punktil g ja kisitleb teatavat liiki dritthingute raamatupidamise aastaaruandeid (1),
ning ndukogu 13. juuni 1983. aasta seitsmendat direktiivi 83/349/EMU, mis pShineb asutamislepingu
artikli 54 16ike 3 punktil g ja kasitleb konsolideeritud aastaaruandeid (?) (neljas ja seitsmes aritthingudi-
gust kisitlev direktiiv);

— vdttes arvesse kodukorra artiklit 45;
— vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit ning diguskomisjoni arvamust (A6-0032/2008),

A.  arvestades, et rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite (IFRS) kontseptsioon loodi eesmargiga saa-
vutada toelised iildised finantsaruandlusstandardid borsil noteeritud ettevotetele kogu maailmas;

B.  arvestades, et alates 2005. aasta jaanuarist on Euroopa Liidus borsil noteeritud ettevétetel kohustus ka-
sutada konsolideeritud finantsaruannete koostamisel rahvusvahelisi raamatupidamisstandardeid;

C.  arvestades, et mddrusega (EU) nr 1606/2002, muudeti IASCF/IASB tegelikult seadusandjaks;

D.  arvestades oma eespool nimetatud 4. juuli 2006. aasta resolutsiooni ariithingudiguse hiljutiste arengute
ja viljavaadete kohta loigetes 37-39 esitatud seisukohta;

E.  arvestades, et parast IFRSi kasutuselevdttu on Euroopa Liit kogunud teadmisi ja kogemusi, mida peab
kasutama aruteludes IASCF/IASB edasiarendamise kohta; arvestades, et riigid, kes ei ole loobunud oma
raamatupidamisstandarditest, vaid osalevad tiksnes lihenemisprotsessis, ei pruugi omada samu teadmi-
si voi kogemusi;

F. arvestades 17 kuud, mis moodusid enne IASCFi uue esimehe mairamist, tekib kiisimus IASCFi liikmete
praeguse valimis- ja ametisse nimetamise menetluse tulemuslikkuse suhtes;

G.  arvestades, et Euroopa Liit peaks suhetes IASCF/IASBga vdtma reageeriva hoiaku asemel proaktiivse
hoiaku;

H.  arvestades, et 2007. aasta suve korge riskitasemega hiipoteeklaenude (subprime) kriis réhutas raama-
tupidamisstandardite ning eeskitt mdistete ,diglane vaartus” ja ,turult turule” tihtsust finantsstabiilsuse
tagamisel,

Libipaistvad ja vastutustundlikud rahvusvahelised organisatsioonid
1. on kindlalt veendunud, et tuleb vilja tootada kvaliteetsed iilemaailmsed raamatupidamisstandard;

2. mirgib, et IASCF on isereguleeruv eraorganisatsioon, millele anti Euroopa Liidu poolt miirusega (EU)
nr 16062002 seadusandja roll; jagab teatavat muret asjaolu parast, et IASCF/TASB labipaistvus ja aruandeko-
hustus ei pruugi olla piisavad, kuna nende tegevust ei kontrolli iikski demokraatlikult valitud valitsus ning ELi
institutsioonid ei ole loonud nendega kaasnevaid konsulteerimise ja demokraatliku otsustamise menetlusi ja
tavasid, mis on tavalised ELi digusloomega seotud menetlustes; tervitab siiski asjaolu, et IASCF/IASB on piiiid-
nud nimetatud puudusi parandada, muu hulgas kaks korda aastas toimuvate koosolekute kaudu, mille kaigus
TASCF vaatab iile IASB t60, uute standardite m&ju hindamise ja avaliku arutelu kdigus saadud kommentaaride
jaoks kindla vormiga tagasisidearuannete kasutuselevotu;

() EUTL 222, 14.8.1978, Ik 11.
(3 EUTL 193, 18.7.1983, Ik 1.
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3. on seisukohal, et rahuldavate lahenduste puudumise tdttu IASCF/IASB t66 korraldamise ja jarelevalvega
seoses tuleks algatada arutelu selle iile, millistel tingimustel saaks liilitada IASCF[IASB rahvusvahelise juhtimi-
se, nditeks Rahvusvahelise Valuutafondi, Majanduskoostdo ja Arengu Organisatsiooni (OECD) ja Maailmapan-
ga juhtimise alla;

4. rohutab vajadust suurema arvu Euroopast parit esindajate jirele rahvusvahelisi standardeid kehtestavates
organites, et tagada tdeliselt rahvusvaheline lihenemine ja tasakaal Euroopa Liidu suurust arvestades — pidades
silmas asjaolu, et tegemist on iilekaalukalt suurima majanduspiirkonnaga, kus koige rohkem organi-
satsioone rakendab rahvusvahelisi finantsaruandlusstandardeid; on seisukohal, et kdik IASB juhatuse
liikmed|usaldusisikud peaksid olema parit riikidest, mis kohaldavad voi plaanivad kohaldada rahvusvahelisi fi-
nantsaruandlusstandardeid; toetab geograafilise tasakaalu miinimumnduet kisitleva sitte lisamist IASCFi
pohikirja;

5. margib IASB projektide itha suurenevat teoreetilisust ja keerukust, mis on jdudnud tasement, kus eriti just
VKEd ei suuda neid alati jargida;

6. mirgib, et IASB ei kajasta piisavalt ettevotluse moningaid praktilisi aspekte; on seisukohal, et kasutaja vaa-
tepunktist lahtudes on oluline, et raamatupidamise jaoks koostatud raamatupidamisaruannet saaks muudel ees-
mirkidel (nditeks finantsteabe andmiseks investoritele, tulemuslikkuse jirelevalve teostamiseks
voi finantsjuhtimiseks) kasutada;

7. toetab seisukohta, et raamatupidamisstandardite teemal peaks toimuma pidev avalik arutelu; on arvamu-
sel, et selleks peaks IASB tugevdama sidusrithmadega seotud protsessi, et tagada koigi rahvusvaheliste finant-
saruandlusstandardite kasutajate ja investorite seisukohtade arvestamine;

8. on seisukohal, et juhtimist ja aruandekohustust tuleb parandada jirgmiste meetmete abil:

a) luues avaliku jdrelevalveasutuse, kuhu on kaasatud kdik IASCF/IASB avalikud sidusrithmad, sealhulgas eel-
koige seadusandjad ja jdrelevalveorganid; ja luues asutuse, mis vdimaldaks turul osalejate esindajatel,
sh koostajatel ja kasutajatel sellistest riikidest, kus IFRSi jirgimine on kohustuslik, esitada igal aastal rap-
ort rahvusvaheliste raamatupidamisstandardite toimimise kohta IASCF[IASB juhtivorganitele;

b) selline jarelevalveasutus vdiks vastutada usaldusisikute valimise ja ametisse nimetamise menetluse labi-
paistvuse eest, tagades nii kandidaatide padevuse kui ka koigi sidusrithmade tasakaalustatud geograafilise
esindatuse; see aitaks muuta ametisse nimetamise menetluse labipaistvamaks ja tdstaks markimisvaarselt
usaldusisikute legitiimsust;

¢) tagades, et IASB, standardite nduandekogu (SAC) ja rahvusvahelise finantsaruandluse télgendamise ko-
mitee koosseisu parandatakse ning usaldusisikud kindlustavad ametisse nimetamise menetluse labipaist-
vuse ja eri sidusrithmade huvide piisava arvestamise;

d) tagades usaldusisikute suurema osalemise IASB ja selle tookava jarelevalve teostamises, eelkdige seoses sel-
lega, kuidas tookava vilja tootatakse ja kuidas jagatakse mandaate IASB-le;

e) tagades, et IASCFi pohikirjaga sitestatakse, et IASB to6tab vilja raamatupidamislahendusi, mis ei ole mit-
te tiksnes tehniliselt diged, vaid kajastavad iihtlasi koikide kasutajate (investorite, jirelevalve teostajate)
ning koostajate vajadusi ja véimalusi; ja

f)  teostades koigi projektide moju hindamist, et kontrollida projektide kulu ja kasu (muu hulgas neid ko-
haldavatele driiihingutele) ja eelkdige ndidata mdju finantsstabiilsusele;

9. mirgib, et eespool nimetatud 7. novembri 2007. aasta avaldusega piitiab komisjon — nagu Ameerika
Uhendriikide ametiasutustega 2006. aasta aprillis kokku lepitud tegevuskava puhulgi — otsida ennetavaid la-
hendusi seal, kus tdhususe ja legitiimsuse huvides tuleks kasutada avalikku konsulteerimist ja arutelu, millele
piiiitakse kaasa aidata ka kiesoleva resolutsiooniga;
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10. nduab tungivalt IASCF[IASB vastutuse ja juhtimise parandamisel illemaarase biirokraatia pShjustamisest
hoidumist ning tehniliste kiisimuste ebavajaliku politiseerimise valtimist;

11. on seisukohal, et enne uue standardi viljatootamist peaks IASB vdtma arvesse kasutajate (audiitorite, in-
vestorite, jarelevalve teostajate) arvates olulisi vajadusi ja asjakohast teavet;

12. nduab tungivalt, et enne uue standardi vastuvotmist viiks IASB labi moju hindamise kdigi huvitatud pool-
te kohta, vdttes arvesse piirkondlikke eripirasid ja turustruktuure; viljendab heameelt IASCFi usaldusisikute
teadaande tile, mille kohaselt kasutatakse rakendamisjirgseid iilevaateid ja tagasisidearuandeid 2007. aasta
aruandes;

13. nduab, et raamatupidamisstandardit tohib vélja tootada ja muuta iiksnes siis, kui on tagatud, et selle ja-
rele on selge ja kasutoov vajadus ning sellele eelneb nduetekohane konsulteerimine;

14. on seisukohal, et asjaomases valdkonnas tuleks komisjoni algatusdigust kombineerida asjakohase
eelkonsulteerimismenetlusega;

15. ndustub ndukoguga, et kokkulepitud meetmeid IASB juhtimisstruktuuri parandamiseks tuleb rakendada
sobiva tookava kohaselt; on seisukohal, et sama kaalutlus peaks kehtima Euroopa Parlamendi esitatud meet-
mete puhul;

16. on seisukohal, et Euroopa Parlamendiga tuleks aegsasti pohjalikult konsulteerida tookava koostamisse
ning uute standardite loomise projektide prioriteetide ja suundade kindlaksméddramise osas; nduab seetdttu va-
rajases etapis Euroopa Parlamendiga konsulteerimist;

17. on seisukohal, et IASCF[IASB rahastamisstruktuur, mis praegu péhineb suures osas vabatahtlikel, muu
hulgas aritthingutelt ja audiitorfirmadelt parinevatel annetustel, tdstatab kiisimusi; kutsub IASCF/IASBd selle-
ga seoses iles uurima, kuidas oleks vdimalik muuta rahastamisstisteemi nii, et esiteks oleksid koik kasutaja-
rithmad rahastamisse piisavalt kaasatud ja teiseks, et ei tekiks huvide konflikti rahastajate ja kasutajate vahel,
ning kolmandaks, et kdigil oleks raamatupidamisstandarditele juurdepdis; nouab, et komisjon uuriks, kas ja
millistel tingimustel oleks tal voimalik anda oma panus nimetatud rahastamisse;

18. on seisukohal, et IASCF[IASB labipaistev ja stabiilne rahastamine on d4rmiselt oluline; palub komisjonil
kaaluda, kas ja kuidas oleks voimalik luua ELi iithtne rahastamismeetod;

Rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite rakendamine Euroopa Liidus

19. peab oluliseks asjaolu, et ithendus viljendaks oma seisukohti ithtsemalt, et kindlustada tema maksimaal-
ne mdjujoud kdigis raamatupidamisstandardite viljatootamise, tdlgendamise ja rakendamise etappides;

20. votab teadmiseks panuse, mille [FRS on andnud, tagades finantsaruannete parema vorreldavuse riikide,
sama toostussektori konkurentide ja toostussektorite 16ikes;

21. votab teadmiseks IFRSi head kiiljed, mis ei ole seotud mitte iiksnes raamatupidamise tehniliste aspekti-
dega, vaid toovad kasu ka kapitaliturgudele ja Euroopa Liidu juhtivale rollile maailmas;

22. votab teadmiseks, et komisjoni poolt 2004. aastal ametiaja alguses algatatud timarlaud IFRSi jirjekind-
laks kohaldamiseks Euroopa Liidus () ei ole vastanud ootustele Euroopa Liidu selgema esindatuse ja huvide
kaitsmise osas;

23. rohutab, et rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite edukuse jaoks on oluline tagada nende tarvitu-
selevotul ja rakendamisel jarjekindlus, kuid meenutab, et tegemist on pShimotetel rajanevate standarditega ning
seetdttu ei tohiks jarjekindluse poole piiiieldes unustada ka professionaalset hinnangut;

(1) Umarlauda kuuluvad IASB, Euroopa véirtpaberituru reguleerijate komitee, EFRAGi, Fédération des Experts Comptables
Européens (FEE), Businesseurope’i, audiitorfirmade ja komisjoni esindajad; see on votmekiisimuste arutamise foorum, kus
ei pakuta mingisuguseid tdlgendusi olemasolevatele standarditele.
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24. ndustub ndukoguga selles, et eespool nimetatud iimarlaua jareldusi tuleb IASB standarditega seotud t66
puhul tunduvalt rohkem arvesse votta;

25. mirgib, et ithenduse kinnitamismenetluses on viga palju osalejaid; juhib tihelepanu eelkdige sellele, et
komisjon saab vastukaja osalejatelt, kelle padevused ilmselgelt kattuvad; juhib tihelepanu, et nimetatud kat-
tumises peitub voimalus tdhususe ja labipaistvuse suurendamiseks;

26. on seisukohal, et foorumid, kus thendusel on vdimalik oma seisukohti teatavaks teha (raamatupidamise
regulatiivkomitee voi EFRAG) ei luba tal asetuda vordse partnerina selliste riikide kdrvale, kes on koondanud
reguleerimis- ja jirelevalveiilesanded vastavatele keskasutustele (niiteks raamatupidamisstandardite ndukogu
ning viirtpaberi- ja borsikomisjon (SEC) Ameerika Uhendriikides, raamatupidamisstandardite ndukogu ja fi-
nantsteenuste agentuur Jaapanis);

27. on seisukohal, et sujuvama ELi struktuuri loomine, vottes arvesse litkmesriikide raamatupidamiskiisi-
mustega tegelevaid struktuure, voiks (eriti vajaduse korral mdningate olemasolevate organite likvideerimisel)
aidata kaasa lihtsustamisele ja tugevdada seeldbi ELi rolli maailmatasandil; kutsub komisjoni iiles to6tama vil-
ja ja esitama, konsulteerides Euroopa Parlamendi, liikmesriikide ja Euroopa védrtpaberituru reguleerijate ko-
miteega, ettepaneku ELi struktuuri loomise kohta, mis oleks rahvusvaheliselt diguspdrane partner ning tagaks
standardite iihtse tdlgendamise ja kohaldamise;

28. viljendab heameelt oma volituste kasutamise viisi iile asjaomases valdkonnas ning juhib tihelepanu sel-
lele, et labivaadatud komiteemenetluse raames osaleb Euroopa Parlament IFRSi viljatootamisel ja kinnitamisel
veelgi enam; mirgib siiski, et Euroopa Parlament osaleb ametlikult iiksnes kinnitamismenetluse viimases eta-
pis; nduab, et aja sddstmise eesmargil tagataks Euroopa Parlamendiga menetluse kdigus pdhjalik konsulteeri-
mine juba siis, kui koostatakse IASB to0kava ja arutatakse uue raamatupidamisstandardi projekti, et valtida
rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite ELi-spetsiifilise versiooni tekkimist voi hilisemat muutmise
vajadust;

29. usub, et ELi borsil noteeritud ettevotetele oleks kahjulik IFRSist erandite tegemine, vilja arvatud viimase
vdimalusena;

30. on seisukohal, et eritdhelepanu tuleks poorata vihemalt jargmistele aspektidele:

a) IASB raamistik (IASB t66 kontseptuaalne alus): juhib tihelepanu, et finantsaruandeid ei koostata mitte
ainult kapitaliturgude investorite jaoks, vaid ka mitmete teiste osalejate jaoks, nagu nditeks volausaldajad,
tootajad, ametiasutused, omanikud ja kliendid;

b) TAS/IFRSi maine (finantsaruannete esitamine): juhib tihelepanu, et IASB peaks leidma lahendused, mis v6-
tavad arvesse mitmesuguste riikide vajadusi, kus IFRSi kohaldamine on muudetud kohustuslikuks;

¢) IAS 32jalAS 39: kutsub antud kontekstis IASBd iiles méidratlema IAS 32s omavahendite mdiste, mis voi-
maldaks koigil ettevotlusvormidel, ennekdike tthistutel ja ithingutel, ndidata osanike poolt kasutada an-
tud vahendeid bilansis omavahenditena, ning seoses riskiarvestusega leidma lahenduse, mis tugineks
finantsasutuste tegelikul riskijuhtimisel;

d) driithendused (raamatupidamine seoses teise ettevdtte omandamisega): juhib tihelepanu, et IASB peaks
vilja tootama lahendused seoses diglase véirtuse pdhimétte kohaldamise reguleerimisalaga;

e) Oiglase véirtuse mddtmine: on seisukohal, et IASB peaks langetama otsuse konsulteerimise tulemuse alu-
sel ning sellest nahtuva moju alusel piirama diglase vaartuse pohimdtte kohaldamisala;

f)  teenuste kontsessioonid (kokkulepped, mille alusel driithing (kontsessiooniettevdtja) saab kontsessioo-
niandjaga (tavaliselt valitsus) slmitud lepingu alusel diguse ja kohustuse osutada avalikke teenuseid): ju-
hib tdhelepanu, et tuleb leida tasakaalustatud lahendused; ning

g) tegevusaruandlus (kdigi varade ja kohustuste muutuste kajastamine ja esitamine seoses tehingute ja muu-
de siindmustega, vilja arvatud muutused, mis on seotud omanikega sdlmitud tehingutega): juhib téhele-
panu, et tuleb leida tasakaalustatud lahendused;



29.10.2009 Euroopa Liidu Teataja C 259 E/99

Neljapiev, 24. aprill 2008

31. on seisukohal, et diglase védrtuse pdhimdtte kohaldamine vdib olla ettevotete jaoks kulukas; niiteks te-
geliku turu poolt antava hinnangu puudumisel ei pruugi diglase vddrtuse pshimdotte kohaldamine nididata et-
tevotete tegelikku véirtust; on lisaks seisukohal, et tihelepanu tuleb poorata sellele, et diglase véirtuse
pohimdtte kohaldamine finantsvaradele ja -kohustustele ei anna alati realistlikke hinnanguid;

32. on seisukohal, et IFRSi ja maksunduse voimalike seoste tdttu vdivad nende standardite valjatootamise,
joustamise ja tolgendamise tingimused avaldada liikmesriikidele tohutut méju;

33. avaldab heameelt parlamendi majandus- ja rahanduskomisjonis alates kdesoleva ametiaja algusest ku-
jundatud tava iile korraldada kord aastas IASB esimehe kuulamine ja mitteametlikke kohtumisi IASCFi liik-
metega ning nduab, et edaspidi esitaksid IASB ja IASCFi esimehed Euroopa Parlamendile iga-aastase aruande
koigi parlamendi jaoks oluliste kiisimuste kohta (sealhulgas nende t6okava, tootajatega seotud otsuste, rahas-
tamise ja mis tahes vastuoluliste standardite kohta);

34. samal ajal toetades IASB kavatsust olemasolevaid standardeid parandada, viljendab muret, et pidev ko-
handamine ja kasvoi vdikeste muudatuste tegemine voib olla kulukas ning tuua suurte ettevdtete jaoks kaasa
kulukad timberkorraldused; on seisukohal, et mis tahes muudatusi tuleks teha iiksnes juhul, kui nende otstar-
bekus on eelnevalt pohjendatud kulude-tulude analiiiisiga;

Rahvusvahelised finantsaruandlusstandardid VKEdele

35. votab teadmiseks, et IASB on labi viimas laialdast konsulteerimist ja kohapealseid uuringuid seoses VKE-
dele moeldud IFRSi avalikustatud projektiga; nduab nimetatud konsultatsioonide ja kohapealsete uuringute tu-
lemustele tulevikus suurema tdhelepanu podramist, kui seda seni VKEdele mdeldud IFRSi avalikustatud projekti
raames tehtud on; rdhutab, et see on vajalik juhul, kui Euroopa Liitu peaks tulevikus kavandama VKEdele mdel-
dud IFRSi arvestamist voi Europpa Liidu standardite vastuvotmist véikestele ja keskmise suurusega ettevotja-
tele VKEdele mdeldud IFRSiga ldhenemise eesmargil;

36. on seisukohal, et VKEde seas on laialt levinud arvamus, et IASB kavandatud rahvusvahelised finantsa-
ruandlusstandardid VKEdele on liiga keerulised ja lisaks viitavad need paljudes kiisimustes IFRSi tdisversioo-
nile; on seisukohal, et lisade esitamisega seotud kohustused on liiga suured ja teavitamiskohustusega seotud
koormus on ebaproportsionaalne sellest saadava kasuga; tunneb muret, et nimetatud projekt on koostatud suh-
teliselt suuri (rohkem kui 50 to6tajaga) VKEsid silmas pidades ja kinnitab, et enamik VKEsid on vdiksema suu-
rusega; votab teadmiseks, et VKEdele teeb lisaks muret ka see, et IASB kavatseb standardeid iga kahe aasta jarel
muuta; margib sellest hoolimata, et see voib olla kasulik valikuline iileminek suurematele laienevatele VKEde-
le, kuid rohutab, et see ei tohi olla vaheetapiks pealesunnitud tihtlustamisele;

37. on seisukohal, et rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite vabatahtliku kasutamise edendamine voi
selle julgustamine ei ole riskivaba; on seisukohal, et kui moni lilkmesriik peaks otsustama kohaldada VKEde
suhtes 1oplikke rahvusvahelisi finantsaruandlusstandardeid IASB otsustatud kujul, voib see kaasa tuua siseturu
killustumise ja isegi kahjustada VKEde raamatupidamist kogu Euroopa Liidus;

38. rohutab, et IASBle ei ole antud mingeid poliitilisi volitusi rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite vil-
jatootamiseks VKEde jaoks; mirgib, et kinnitamismenetlus kehtib tiksnes rahvusvahelistele raamatupidamiss-
tandarditele ja tolgendustele, mida peavad kasutama borsil noteeritud ettevdtted; mirgib lisaks, et
kinnitamismenetlust ei tohi kasutada rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite kinnitamiseks VKEde jaoks;

39. teeb ettepancku koigepealt hinnata, kas Euroopa Liidu VKEd saavad IASB poolt viljatootatud standar-
dist mingisugust kasu; mérgib, et IASB peab ennast tavaliselt standardite koostajaks kapitalituru investorite hu-
vides; tunnistab, et IASB kinnitab dokumendis ,Jdrelduste alused”, et nduded VKEdele erinevad nduetest
kapitalituru investoritele; kahtleb, kas VKEdega seotud tasakaal on praegu IASBs piisav; tunnistab siiski, et mu-
jalt maailmast voib tulla taotlusi VKEdele mdeldud standardi véljatootamiseks, ning teeb ettepaneku hinnata
konealust vajadust tdpsemalt; rdhutab, et see ei piira koostatava standardi heakskiitmist ELi poolt;
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40. juhib tdhelepanu sellele, et Euroopa Liidu VKEde raamatupidamise aastaaruannete diguslikuks raamisti-
kuks on neljas ja seitsmes driithingudigust kasitlev direktiiv ning on vaja endiselt selgitada, millises vahekorras
on 1ASB esitatud rahvusvahelised finantsaruandlusstandardid VKEdele neljanda ja seitsmenda driiithingudigust
kasitleva direktiiviga; on seisukohal, et neljas ja seitsmes driithingudigust ksitlev direktiiv voiksid olla VKEde,
sh tthingute raamatupidamisega seotud nduete aluseks ELis;

41. on seisukohal, et Euroopa Liit peaks hoolikalt hindama saadavat kasu, sidudes end VKEdele mdeldud rah-
vusvaheliste finantsaruandlusstandarditega voi arendades vilja iseseisvad ja laiaulatuslikud lahendused VKEde-
le; on lisaks seisukohal, et iga selline ELi lahendus voiks mahtuda rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite
kontseptuaalsesse raamistikku, ilma et VKEsid sunnitaks siiski kasutama IFRSi tdisversiooni;

42. on seisukohal, et iga raamatupidamisega seotud ndue Euroopa Liidu VKEdele peab olema kohandatud
kasutajate vajadustele; soovitab selles kontekstis kasutajate vajadusi veelkord pohjalikult analiiiisida;

43, eelnevat arvesse vottes julgustab komisjoni jitkama t66d VKEde driithingudiguse, raamatupidamise ning
auditeerimise lihtsustamisel asjakohaste digusaktide kaudu, eelkdige neljanda ja seitsmenda ariithingudigust ka-
sitleva direktiivi kaudu;

44. juhib tahelepanu sellele, et raamatupidamiseeskirjad mojutavad tugevalt kogu dridiguse valdkonda ning
et uus VKEdele moeldud IFRS mdjub siinkohal ulatuslikult VKEdele, eelkdige sekkub nditeks tugevalt driiihin-
gute maksustamist kisitlevasse riiklikusse digusesse; mirgib, et diglase véddrtuse pohimdttel rajanev VKEdele
mdeldud IFRS on vastuolus teistes jurisdiktsioonides iilekaalus oleva kapitali siilitamise pohimdttega ning ei
ole alati VKEde (maksu-) huvides;

45. on seisukohal, et VKEde mdeldud IFRSis tuleb arvesse votta asjaolu, et Euroopa Liidus eksisteerivad eri-
nevad ettevotlusvormid (nditeks ithingud ja tihistud); on seetdttu arvamusel, et sellises IFRSis tuleb selgelt méa-
ratleda omavahendite mdiste, mis votab arvesse VKEde konkreetseid vajadusi;

46. avaldab kahetsust, et VKEdele mdeldud IFRSi projekt ei vota vajalikul méiral arvesse asjaolu, et VKEde
raamatupidamisaruandluse saajateks on enamasti eraisikutest osanikud, volausaldajad, dripartnerid ja toota-
jad, mitte anoniiiimsed investorid nagu borsil noteeritud ettevotete puhul, ning et VKEde raamatupidamisa-
ruandluse saajad on huvitatud pikaajalisest drisuhtest, mitte lithiajalisest investeeringust;

47.  kutsub komisjoni iiles korraldama nduetekohase konsulteerimismenetluse VKEde raamatupidamise raa-
mistiku viljatootamiseks Euroopa Liidus kooskolas tavaliste digusloome ettepanekutega ning taanduma oma
kohustusest rakendada ja vastu votta VKEdele mdeldud IFRSi, samuti hoiduma standardite paralleelsest kohal-
damisest Euroopa Liidus, kuni Euroopa Liidu sisemenetlus ei ole 1dppenud; kutsub komisjoni iiles kaaluma hal-
duskoormuse vihendamise vdimalust VKEde jaoks raamatupidamise ja auditeerimise valdkonnas;

48. tunnistab siiski tiletildist vajadust VKEde raamatupidamise ja auditeerimise lihtsustamise jarele, samal ajal
meenutades, et VKEd loovad tookohti ning on majanduskasvu mootoriks;

Tegevuskava lihenemise ja vastavuse saavutamiseks

49. tuletab meelde, et kdikide rahvusvaheliste sidusrithmade 16ppeesmirk peab olema IFRSi vastuvotmine;
tunnistab pinget kdnealuse kavatsuse vahel saavutada maksimaalne lihenemine ja soovi vahel sdilitada Euroo-
pa Liidu téielik padevus kalduda korvale tilemaailmselt saavutatavast konsensusest; rdhutab, et kdrvalekalded
tilemaailmsetest standarditest tuleb nii Euroopa Liidus kui ka mujal maailmas piirata minimaalselt vajalikule;
on seisukohal, et kolmandad riigid peaksid suhtlema Euroopa Liidu kui tervikuga ja mitte kohtlema 27 liik-
mesriiki erinevalt ning et juba alustatud lihendamisprotsesse olemasolevate siisteemidega tuleb kasitleda tiks-
nes vaheetappidena;

50. margib iilemaailmsete standardite kehtestamise ja lihenemise tihtsust ja soovitavust ning tunnistab, et
raamatupidamisstandardite iilemaailme ldhenemine toimub pidevalt kasvava kiirusega;

51. toetab lihenemise ja vordvéirsuse ideed; rohutab siiski, et teatavate kolmandate riikide standardite 13-
hendamine peab pdhinema sellise muutuse eelneval heade kiilgede ning méju hindamisel ELi raamatupidami-
saruannete koostajatele ja kasutajatele ja eelkdige VKEdele, ning palub, et IASB seda protsessi jatkamisel
arvestaks;
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52. margib, et ldhenemine edeneb, ja ndeb siinkohal peituvat ohtu, et arvesse vdetakse eelkdige suurte kol-
mandate riikide majandus- ja dritthingudiguse raamtingimusi, samal ajal kui ELi digusraamistik omab viikse-
mat moju;

53. votab teadmiseks, et 20. juunil 2007. aastal esitas SEC ettepaneku, mille kohaselt vilismaiste emitentide
raamatupidamisaruanded kinnitatakse ilma vastavusseviimise ndudeta, kui need on koostatud IASB poolt vas-
tu voetud rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite ingliskeelse versiooni alusel; réhutab, et eesmark on, et
SEC tunnustaks ELi kehtivasse digusesse iilevdetud rahvusvahelisi finantsaruandlusstandardeid;

54. tervitab ELi ja Ameerika Uhendriikide raamatupidamisalase tegevuskavaga seoses tehtud edusamme ja
hiljutisi teadaandeid SECilt, mille kohaselt on vélismaistel eraemitentidel voimalik esitada raamatupidamisa-
ruandeid TFRSi alusel ilma Ameerika Uhendriikide iildtunnustatud raamatupidamispshimétetega vastavusse
kontrollimiseta; toetab 26. septembril 2007. aastal komisjoni poolt SECile saadetud kirjas kavandatud
lahenemist;

55. tuletab meelde, et Euroopa Liidu otsus nduda alates 2005. aasta algusest koigilt borsiettevdtetelt konso-
lideeritud raamatupidamisaruannete koostamisel rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite kasutamist aitas
kaasa tilemaailmse huvi suurenemisele rahvusvaheliste finantsaruandlusstandardite vastu;

56. tuletab meelde, et 30. aprillil 2007. aastal allkirjastasid Ameerika Uhendriikide president, Euroopa Ulem-
kogu eesistuja ja Euroopa Komisjoni president iga-aastase tippkohtumise 1oppedes ELi-USA iihisavalduse, mis
sisaldab finantsaruandluse kohta jargmist: ,Finantsturud. Toetada ja iiritada tagada tingimusi, mille puhul
Ameerika Uhendriikide tildtunnustatud raamatupidamispdhimdtteid ja rahvusvahelisi finantsaruandlusstan-
dardeid tunnustatakse molemas jurisdiktsioonis ilma vastavusseviimise vajaduseta aastal 2009 voi vdimaluse
korral varem”;

57. tuletab meelde lahendamata padevuste kiisimust IFRSi 1opliku tolgendamise kohta neid kohaldavate eri-
nevate jurisdiktsioonide vahel, mis peidab endas vastuoluliste tdlgenduste ohtu; juhib tihelepanu sellele, et 16-
pliku tdlgenduse vdivad Euroopa-spetsiifiliste IFRSi kohta esitada tiksnes Euroopa ametiasutused ja kohtud,
ning kutsub komisjoni iiles tagama, et see nii ka jdaks; leiab, et komisjon peab koostoos litkmesriikide ja Euroo-
pa Parlamendiga to6tama vilja siisteemi, mis tagaks, et rahvusvahelisi finantsaruandlusstandardeid tdlgenda-
takse ja kohaldatakse ELis iihtselt;

* *

58. teeb presidendile tilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Euroopa Vaartpa-
berituru Reguleerijate Komiteele, Rahvusvaheliste Raamatupidamisstandardite Komitee Sihtasutusele ja Rah-
vusvaheliste Raamatupidamisstandardite Noukogule.

Zimbabwe

P6_TA(2008)0184

Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2008. aasta resolutsioon Zimbabwe kohta

(2009/C 259 E/18)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse oma 16. detsembri 2004. aasta (), 7. juuli 2005. aasta (2), 7. septembri 2006. aasta (3) ja
26. aprilli 2007. aasta (¥) resolutsioone Zimbabwe kohta;
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